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3. PROTOKOL OM STATUTTEN FOR DEN EUROPAISKE UNIONS DOMSTOL

DE HOJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM ONSKER at fastsette den statut for Den Europaiske Unions Domstol, der er omhandlet i forfatningens artikel III-
381,

ER BLEVET ENIGE OM felgende bestemmelser, der knyttes som bilag til traktaten om en forfatning for Europa og
traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifellesskab:

Artikel 1

Den Europziske Unions Domstol trader sammen og udever sin virksomhed i overensstemmelse
med forfatningen, traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifellesskab (Euratom-
traktaten) og denne statut.

AFSNIT 1
DOMMERNE OG GENERALADVOKATERNE

Artikel 2

Enhver dommer skal, inden han pabegynder sin embedsvirksomhed, i et offentligt retsmede aflaegge
ed for Domstolen pa at ville udfere sit hverv med fuldsteendig upartiskhed og samvittighedsfuldhed
og bevare tavshed om Domstolens rddslagninger og afstemninger.

Artikel 3

Dommerne er fritaget for retsforfelgning. For sd vidt angar deres embedshandlinger, herunder
mundtlige og skriftlige ytringer, nyder de denne immunitet ogsa efter opheret af deres
embedsvirksomhed.

Domstolen kan i plenum ophave immuniteten. Vedrorer afgorelsen et medlem af Retten eller en
specialret, traeffer Domstolen afgorelse efter horing af den berorte ret.

Indledes der efter immunitetens ophavelse strafferetlig forfelgning mod en dommer, kan denne i
enhver af medlemsstaterne kun stilles for den ret, der er kompetent til at behandle sager mod
medlemmerne af landets overste domstol.

Artikel 11-14 og artikel 17 i protokollen om Unionens privilegier og immuniteter finder anvendelse
pa dommere, generaladvokater, justitssekretaerer og assisterende referenter ved Den Europaiske
Unions Domstol, dog med forbehold af bestemmelserne i stk. 1, 2 og 3 i narvarende artikel
vedrerende dommernes fritagelse for retsforfelgning.
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Artikel 4
Dommerne ma ikke varetage noget politisk eller administrativt hverv.

De mé ikke udeve nogen — lonnet eller ulennet — erhvervsmassig virksomhed, medmindre der
undtagelsesvis gives tilladelse hertil ved en europisk afgerelse vedtaget af Radet med simpelt flertal.

Ved deres tiltreeden afgiver de en hejtidelig forsikring, hvorefter de under deres embedsvirksomhed
og efter dennes opher vil overholde de forpligtelser, der folger med deres hverv, i saerdeleshed pligten
til, efter at deres embedsvirksomhed er ophert, at udvise haderlighed og tilbageholdenhed med
hensyn til patagelse af visse hverv eller opndelse af visse fordele.

[ tvivistilfelde treffer Domstolen afgorelse. Vedrorer afgorelsen et medlem af Retten eller en
specialret, treeffer Domstolen afgerelse efter horing af den berorte ret.

Artikel 5

Bortset fra ordinare nybeswttelser samt dedsfald opherer en dommers embedsvirksomhed ved
fratraeden.

Ved en dommers fratreeden indgives afskedsansegningen til Domstolens preesident, der videresender
den til Radets formand. Ved sidstneevnte meddelelse bliver embedet ledigt.

Bortset fra tilfeelde, hvor artikel 6 finder anvendelse, fungerer enhver dommer i embedet, indtil hans
efterfolger er tiltradt.

Artikel 6

En dommer kan hverken afskediges eller frakendes retten til pension eller til andre fordele, der traeder
i stedet herfor, medmindre han efter Domstolens dommeres og generaladvokaters enstemmige
opfattelse ikke leengere opfylder de nedvendige forudsatninger eller lever op til de forpligtelser, der
folger med embedet. Den péagaldende dommer medvirker ikke ved sidanne afgerelser. Er den
pagaldende medlem af Retten eller af en specialret, treeffer Domstolen afgorelse efter heoring af den
berorte ret.

Justitssekreteeren underretter Europa-Parlamentets formand og Kommissionens formand om
Domstolens afgorelse og oversender den til Radets formand.

Safremt en dommer ved en sddan afgerelse afskediges fra sit embede, bliver embedet ledigt ved
meddelelsen til Radets formand.

Artikel 7

Opherer en dommer med at udeve sit hverv inden embedsperiodens udlgb, udneavnes en efterfolger
for resten af perioden.

Artikel 8

Bestemmelserne i artikel 2-7 finder anvendelse pd generaladvokaterne.
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AFSNIT 11
DOMSTOLENS ORGANISATION
Artikel 9

Ved den delvise nybesattelse af dommerembederne, der finder sted hvert tredje dr, afgar der skiftevis
tretten og tolv dommere.

Ved den delvise nybesattelse af generaladvokaternes embeder, der finder sted hvert tredje ar, afgdr der
hver gang fire generaladvokater.

Artikel 10

Justitssekretaeren aflaegger for Domstolen ed pa at ville udeve sin virksomhed med fuldsteendig
upartiskhed og samvittighedsfuldhed og pa at bevare tavshed om Domstolens radslagninger og
afstemninger.

Artikel 11

Domstolen udferdiger bestemmelser om aflgsning af justitssekretaeren for tilfelde, hvor denne far

forfald.
Artikel 12

Til Domstolen knyttes tjenestemand og andre ansatte, for at den skal kunne udeve sin virksomhed.
De er undergivet justitssekretaeren under prasidentens tilsyn.

Artikel 13

Der kan ved en europzisk lov tillades udnavnelse af assisterende referenter og traeffes bestemmelse
om deres stilling. En sddan lov vedtages pa anmodning af Domstolen. De assisterende referenter kan
pa vilkdr fastsat i procesreglementet kaldes til at deltage i forberedelsen af sager, der er indbragt for
Domstolen, og til at samarbejde med den refererende dommer.

Til assisterende referenter valges personer, hvis uathengighed er uomtvistelig, og som kan
dokumentere den nedvendige juridiske egnethed; de udnavnes ved en europaisk afgerelse vedtaget
af Radet med simpelt flertal. De aflegger for Domstolen ed pd at ville udfere deres hverv med
fuldsteendig upartiskhed og samvittighedsfuldhed og pa at bevare tavshed om Domstolens
radslagninger og afstemninger.

Artikel 14

Dommerne, generaladvokaterne og justitssekretaren er forpligtet til at have bopal ved Domstolens
saede.

Artikel 15

Domstolen udever sin virksomhed vedvarende. Retsferiernes leengde fastsattes af Domstolen under
hensyn til tjenestens krav.
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Artikel 16

Domstolen opretter af sin midte afdelinger, der sattes af tre eller fem dommere. Dommerne velger af
deres midte formend for afdelingerne. Formeandene for afdelinger med fem dommere velges for et
tidsrum af tre ar. De kan genvalges én gang.

Den store afdeling sattes af tretten dommere. Dens forsaede fores af Domstolens prasident. Den store
afdeling sammenszttes endvidere af formandene for afdelingerne med fem dommere og af andre
dommere udpeget i henhold til regler, der fastsattes i procesreglementet.

Domstolen sattes som stor afdeling, nir en medlemsstat eller en af Unionens institutioner, som er
part i sagen, anmoder herom.

Domstolen szttes i plenum, ndr den behandler sager, der er indbragt for den i henhold til
forfatningens artikel 11I-335, stk. 2, artikel I1I-347, stk. 2, artikel 11I-349 eller artikel I1I-385, stk. 6.

Finder Domstolen, at en sag, der er indbragt for den, er af serlig vigtighed, kan den desuden efter at
have hert generaladvokaten beslutte at henvise sagen til Domstolens plenum.

Artikel 17
Domstolens afgorelser kan kun gyldigt traffes af et ulige antal dommere.

Afgorelser truffet af afdelinger, der szttes af tre eller fem dommere, er kun gyldige, hvis de treffes af
tre dommere.

Afgorelser truffet af den store afdeling er kun gyldige, ndr ni dommere er til stede.
Afgorelser truffet af Domstolen i plenum er kun gyldige, ndr femten dommere er til stede.

Far en dommer i en afdeling forfald, kan en dommer fra en anden afdeling tilkaldes i henhold til
regler fastsat i procesreglementet.

Artikel 18

Dommerne og generaladvokaterne kan ikke deltage i afgarelsen af nogen sag, hvori de tidligere har
optradt som befuldmaegtiget, radgiver eller advokat for en af parterne, eller hvorom de har mattet
udtale sig som medlem af en ret eller en undersogelseskommission eller i anden egenskab.

Mener en dommer eller en generaladvokat, at han af serlige grunde ikke kan deltage i afgarelsen eller
i undersogelsen af en bestemt sag, underretter han prasidenten herom. Finder prasidenten, at en
dommer eller en generaladvokat af sarlige grunde ikke bor sidde med eller fremkomme med forslag
til afgorelser i en bestemt sag, gor han den pagaldende opmarksom herpa.

Opstar der vanskeligheder angdende anvendelsen af denne artikel, traeffer Domstolen afgerelse.
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En part kan ikke begaere sammensatningen af Domstolen eller af en af dens afdelinger @ndret under
paberabelse det vere sig af en dommers nationalitet eller af, at der ikke til Domstolen eller en af dens
afdelinger er knyttet nogen dommer af partens nationalitet.

AFSNIT III
RETTERGANGSMADEN FOR DOMSTOLEN
Artikel 19

Medlemsstaterne sdvel som Unionens institutioner representeres for Domstolen af en befuld-
maegtiget, der udpeges for hver enkelt sag. Den befuldmzgtigede kan bistas af en rddgiver eller af en
advokat.

De stater, som er parter i aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade, bortset fra
medlemsstaterne, samt den i aftalen omhandlede EFTA-Tilsynsmyndighed reprasenteres pa samme
made.

Andre parter skal reprasenteres af en advokat.

Kun en advokat, der har beskikkelse i en medlemsstat eller i en anden stat, som er part i aftalen om
Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, kan reprasentere eller bistd en part for Domstolen.

De befuldmaegtigede, radgivere og advokater, der meder for Domstolen, nyder pa vilkdr fastsat i
procesreglementet de rettigheder og garantier, der er ngdvendige for, at de kan udeve deres hverv
uathangigt.

Domstolen skal i henhold til procesreglementets bestemmelser over for de rddgivere og advokater, der
meder for den, have de befgjelser, der normalt tilkommer domstole.

Larere ved hajere leereanstalter, der er statsborgere i medlemsstater, hvis lovgivning tillader dem at
vare rettergangsfuldmaegtige, nyder for Domstolen samme rettigheder, som i denne artikel
indremmes advokater.

Artikel 20
Retsforhandlingerne for Domstolen opdeles i to stadier: et skriftligt og et mundtligt.

Den skriftlige forhandling omfatter overgivelsen til parterne og til de institutioner, organer, kontorer
og agenturer i Unionen, hvis retsakter omtvistes, af steevninger, indlag, svarskrifter og erkleringer
tillige med eventuelle replikker og duplikker samt af alle paberdbte bilag og aktstykker eller af
bekraftede genparter deraf.

Overgivelsen varetages af justitssekreteren i den rakkefelge og inden for de frister, der er fastsat i
procesreglementet.

Den mundtlige forhandling omfatter oplaesningen af den rapport, der foreleegges af den refererende
dommer, Domstolens péher af de befuldmegtigede, rddgiverne og advokaterne samt af
generaladvokatens forslag til afgerelser og i pakommende tilfeelde atheringen af vidner og
sagkyndige.
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Finder Domstolen, at sagen ikke rejser nogen nye retssporgsmal, kan den efter at have hert
generaladvokaten beslutte, at sagen skal paidemmes uden generaladvokatens forslag til afgerelse.

Artikel 21

Sag anlegges ved Domstolen ved indlevering af staevning til justitssekreteeren. Staevningen skal angive
sagsggerens navn og bopal, underskriverens stilling, den part eller de parter, mod hvem stavningen
udtages, sogsmalets genstand, pastandene og en kort fremstilling af segsmalsgrundene.

Steevningen ledsages i padkommende tilfeelde af det aktstykke, der begaeres kendt ugyldigt, eller i det i
forfatningens artikel III-367 omhandlede tilfalde af dokumentation vedrerende tidspunktet for den
opfordring, der omhandles i naevnte artikel. Er disse dokumenter ikke vedlagt stavningen, opfordrer
justitssekretaeeren vedkommende part til at fremskaffe dem inden en passende frist; sagsmalet kan
ikke afvises, selv om forholdet forst bringes i orden efter klagefristens udlgb.

Artikel 22

I de tilfeelde, der er omhandlet i Euratom-traktatens artikel 18, anlegges sag ved Domstolen ved
indgivelse af sogsmdlet til justitssekretaeren. Segsmdlet skal angive sagsegerens navn og bopal,
underskriverens stilling, den afgerelse der anfaegtes, modparterne, tvistens genstand, pastandene og
en kort fremstilling af segsmalsgrundene.

Segsmalet ledsages af en bekraftet genpart af den anfegtede afgorelse fra Voldgiftsudvalget.
Hvis Domstolen ikke giver sagsageren medhold, bliver Voldgiftsudvalgets afgorelse endelig.

Hvis Domstolen ophaver Voldgiftsudvalgets afgorelse, kan sagen i givet fald pa foranledning af en af
parterne pad ny forelegges Voldgiftsudvalget. Dette er bundet af Domstolens afgorelse af
retssporgsmal.

Artikel 23

I de tilfelde, der er omhandlet i forfatningens artikel II-369, pahviler det den nationale ret, der
beslutter at udsatte en sag og retter henvendelse til Domstolen, at oversende denne beslutning til
Domstolen. Domstolens justitssekretaer giver herefter meddelelse om beslutningen til sagens parter,
medlemsstaterne og Kommissionen samt til den institution, det organ, det kontor eller det agentur i
Unionen, der har vedtaget den retsakt, hvis gyldighed eller fortolkning omtvistes.

Parterne, medlemsstaterne, Kommissionen og i pdkommende tilfelde den institution, det organ, det
kontor eller det agentur i Unionen, der har vedtaget den retsakt, hvis gyldighed eller fortolkning
omtvistes, kan inden to mdneder fra sidstnavnte meddelelse indgive indleg eller andre skriftlige
udtalelser til Domstolen.
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Domstolens justitssekreter giver endvidere meddelelse om den nationale rets beslutning til de stater,
som er parter i aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrdde, bortset fra
medlemsstaterne, samt til den i aftalen omhandlede EFTA-Tilsynsmyndighed, som alle inden to
maneder efter meddelelsen kan indgive indlag eller andre skriftlige udtalelser til Domstolen, safremt
sagen herer under aftalens anvendelsesomréde. Dette stykke finder ikke anvendelse pd de spergsmal,
der henhorer under Euratom-traktatens anvendelsesomrade.

Nér der af Radet er indgdet en aftale med et eller flere tredjelande vedrerende et naermere bestemt
sagsomrade, og det deri er bestemt, at disse tredjelande kan indgive skriftlige indlaeg eller udtalelser i
tilfeelde, hvor en ret i en medlemsstat har forelagt Domstolen et prajudicielt spergsmal, der vedrerer
den pdgaldende aftales anvendelsesomrade, gives der ligeledes meddelelse om den nationale rets
beslutning, hvori et sidant spergsmal stilles, til de pdgaeldende tredjelande, som inden to méaneder fra
meddelelsen kan indgive indleeg eller andre skriftlige udtalelser til Domstolen.

Artikel 24

Domstolen kan forlange, at parterne fremlaegger ethvert dokument og meddeler enhver oplysning,
som den finder onskelig. Safremt dette nagtes, fastslar Domstolen dette udtrykkeligt.

Domstolen kan ligeledes afkraeve medlemsstaterne og de institutioner, organer, kontorer eller
agenturer, der ikke er parter i retssagen, enhver oplysning, som den finder nedvendig for sagens
behandling.

Artikel 25

Domstolen kan til enhver tid efter eget valg betro enkeltpersoner, grupper, bureauer, kommissioner
eller organer den opgave at foretage en sagkyndig undersegelse.

Artikel 26
Der kan afheres vidner i overensstemmelse med procesreglementets bestemmelser.
Artikel 27

Domstolen kan i henhold til regler fastsat i procesreglementet over for udeblevne vidner udeve de
befojelser, der normalt tilkommer domstole, og ikende beder.

Artikel 28

Vidner og sagkyndige kan afheres under ed ved benyttelse af den edsformular, der er foreskrevet i
procesreglementet, eller pd den madde, der er fastsat i vidnets eller den sagkyndiges nationale
lovgivning.

Artikel 29

Domstolen kan beslutte, at et vidne eller en sagkyndig skal atheres for den ret, i hvis omrade vidnet
eller den sagkyndige har bopzl.
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Denne beslutning tilstilles i overensstemmelse med procesreglementets bestemmelser vedkommende
ret til udferelse. De dokumenter, der udferdiges i forbindelse med udferelsen af denne
retsanmodning, skal i henhold til samme bestemmelser sendes tilbage til Domstolen.

Domstolen patager sig de hermed forbundne udgifter, men kan i pdkommende tilfeelde pélaegge
sagens parter disse omkostninger.

Artikel 30

Hver medlemsstat anser vidners eller sagkyndiges edsbrud som den tilsvarende lovovertraedelse
begdet for en national ret i et civilt segsmal. Efter Domstolens anmeldelse indleder vedkommende
medlemsstat retsforfelgning mod gerningsmanden for den kompetente nationale ret.

Artikel 31

Retsmoderne er offentlige, medmindre Domstolen af egen drift eller pa begaring af parterne, af
vagtige grunde, traeffer anden bestemmelse.

Artikel 32

Under retsforhandlingerne kan Domstolen athere de sagkyndige, vidnerne samt parterne selv. De
sidstnaevnte kan dog kun forhandle mundtligt gennem deres rettergangsfuldmagtige.

Artikel 33

Om hvert retsmede fores en retsbog, der underskrives af prasidenten og justitssekretaeren.
Artikel 34

Retslisten fastleegges af prasidenten.
Artikel 35

Domstolens radslagninger og afstemninger er og forbliver hemmelige.
Artikel 36

Dommene skal begrundes. De skal angive navnene pa de dommere, der har medvirket ved afgarelsen.
Artikel 37

Dommene underskrives af prasidenten og justitssekretaeren. De afsiges i et offentligt retsmade.
Artikel 38

Domstolen traffer afgerelse om sagsomkostningerne.
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Artikel 39

Under anvendelse af en summarisk fremgangsmade fastlagt i procesreglementet, som i forngdent
omfang kan afvige fra visse af bestemmelserne i denne statut, kan Domstolens prasident pa begaring
treeffe afgorelse enten om udsettelse som naevnt i forfatningens artikel 11I-379, stk. 1, og Euratom-
traktatens artikel 157 eller om anvendelse af forelobige forholdsregler som nzavnt i forfatningens
artikel 11I-379, stk. 2, eller om udseattelse af tvangsfuldbyrdelse i overensstemmelse med forfatningens
artikel 111-401, stk. 4, eller Euratom-traktatens artikel 164, stk. 3.

[ tilfeelde af prasidentens forfald treeder en anden dommer i hans sted i overensstemmelse med
bestemmelserne i procesreglementet.

Afgorelser, der treeffes af prasidenten eller af dennes stedfortraeder, er kun forelobige og foregriber pa
ingen made Domstolens afgarelse i hovedsagen.

Artikel 40
Medlemsstaterne og Unionens institutioner kan indtrade i retstvister, der er indbragt for Domstolen.

Samme ret tilkommer Unionens organer, kontorer og agenturer samt alle andre personer, hvis de kan
godtgere, at de har en berettiget interesse i afgarelsen af en for Domstolen indbragt retstvist. Fysiske
eller juridiske personer kan ikke indtreede i sager mellem medlemsstater, mellem Unionens
institutioner eller mellem medlemsstater pd den ene side og Unionens institutioner pd den anden
side.

Med forbehold af stk. 2 kan de stater, som er parter i aftalen om Det Europaiske @konomiske
Samarbejdsomrade, bortset fra medlemsstaterne, samt den i aftalen omhandlede EFTA-Tilsyns-
myndighed indtrede i retstvister, der er indbragt for Domstolen, ndr disse tvister vedrerer et af
aftalens anvendelsesomrader.

Pastande, der fremsattes i en begaring om intervention, kan kun gd ud pa at understotte en af
parternes pastande.

Artikel 41

Undlader den, der beherigt er indstavnet, at indgive svarskrift, afsiges der en udeblivelsesdom over
den pagaldende. Inden en maned efter forkyndelsen af dom i sagen kan der fremsendes indsigelse
imod den. Medmindre Domstolen traeffer anden bestemmelse, har en sadan fremsendelse af indsigelse
ikke opsettende virkning pa fuldbyrdelsen af udeblivelsesdommen.

Artikel 42

Medlemsstaterne, Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og alle andre fysiske eller
juridiske personer kan i tilfeelde og i henhold til regler fastsat i procesreglementet rejse
tredjemandsindsigelse mod dommen i en sag, i hvilken de ikke er blevet tilvarslet, hvis dommen
gor indgreb i deres rettigheder.
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Artikel 43

Opstar der vanskeligheder vedrerende betydningen og rakkevidden af en dom, fortolker Domstolen
denne pd begaering af en part eller en af Unionens institutioner, der godtger at have en berettiget
interesse heri.

Artikel 44
En pademt sag kan kun begares genoptaget af Domstolen, hvis der fremkommer en faktisk
omstendighed af afgerende betydning, der inden dommens afsigelse var ukendt for Domstolen og
for den part, der begarer sagen genoptaget.
Genoptagelsessagen indledes med en kendelse, hvorved Domstolen udtrykkeligt fastslar tilstedevee-
relsen af en ny faktisk omstendighed, anerkender, at denne har de egenskaber, der kan begrunde
genoptagelse af sagen, og erklarer, at begaringen derfor kan imedekommes.
Begaeringen om genoptagelse kan ikke fremsattes senere end ti ar efter dommens afsigelse.

Artikel 45

Sarlige frister, der tager hensyn til afstandene, fastsattes i procesreglementet.

Overskridelse af fristerne bevirker intet retstab, nar den pagaldende part godtger, at der foreligger
omstandigheder, som ikke kunne forudses, eller force majeure.

Artikel 46
Krav mod Unionen, der stettes pa ansvar uden for kontraktforhold, foraldes fem ar efter, at den
omstendighed, der ligger til grund for kravet, er indtradt. Foraldelsen afbrydes enten ved indgivelse
af stevning til Domstolen, eller ved, at den skadelidte forud ger sit krav galdende over for
vedkommende EU-institution. I sidstnaevnte tilfaelde skal sag anleegges inden den frist pd to méneder,
der er omhandlet i forfatningens artikel II-365. Forfatningens artikel III-367, stk. 2, finder

anvendelse.

Denne artikel finder ogsa anvendelse pa krav mod Den Europziske Centralbank, der stettes pa ansvar
uden for kontaktforhold.

AFSNIT IV
RETTEN
Artikel 47

Artikel 9, stk. 1, artikel 14 og 15, artikel 17, stk. 1, 2, 4 og 5, samt artikel 18 finder anvendelse pa
Retten og dens medlemmer.

Artikel 10, 11 og 14 finder tilsvarende anvendelse pa Rettens justitssekreter.
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Artikel 48
Retten bestdr af femogtyve dommere.
Artikel 49
Rettens medlemmer kan udpeges til at udeve hvervet som generaladvokat.

Generaladvokaten skal fuldstaendig upartisk og uathengigt offentligt fremsztte begrundede forslag til
afgorelse af visse sager, der indbringes for Retten, med henblik pa at bistd denne i udferelsen af dens
opgave.

Kriterierne for fastleeggelse af, i hvilke sager dette skal ske, samt reglerne for udpegelse af
generaladvokaterne fastsattes i procesreglementet for Retten.

Et medlem af Retten, der er udpeget til generaladvokat i en sag, kan ikke deltage i afgorelsen af den
pageldende sag.

Artikel 50

Retten sattes i form af afdelinger bestdende af tre eller fem dommere. Dommerne velger af deres
midte formend for afdelingerne. Formandene for afdelinger med fem dommere valges for et
tidsrum af tre ar. De kan genvalges én gang.

Procesreglementet fastleegger regler om oprettelse af afdelingerne og om sagsfordelingen. I visse
tilfelde, som fastsattes i procesreglementet, kan Retten sattes af samtlige medlemmer eller af en
enedommer.

Procesreglementet kan ligeledes fastsatte, at Retten sattes som stor afdeling i tilfaelde og i henhold til
regler fastsat i dette reglement.

Artikel 51

Som en undtagelse fra bestemmelsen i forfatningens artikel II-358, stk. 1, har Domstolen
kompetence for sd vidt angar segsmal som navnt i forfatningens artikel III-365 og III-367, der
indgives af en medlemsstat:

a) vedrgrende en retsakt vedtaget af Europa-Parlamentet eller Radet eller disse to institutioner i
fellesskab eller vedrerende en undladelse fra disse institutioners side af at traeffe afgerelse, dog
bortset fra:

— europeaiske afgorelser vedtaget af Radet i henhold til forfatningens artikel I1I-168, stk. 2,
tredje afsnit

— retsakter vedtaget af Radet i henhold til en radsretsakt om handelspolitiske beskyt-
telsesforanstaltninger som nzvnt i forfatningens artikel III-315

— radsretsakter, hvorved Radet udever gennemforelsesbefojelser i henhold til forfatningens
artikel I-37, stk. 2
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b) vedrerende en retsakt vedtaget af Kommissionen eller en undladelse fra dennes side af at traffe
afgerelse i henhold til forfatningens artikel I11-420, stk. 1.

Domstolen har ligeledes kompetence for sa vidt angdr segsmal som navnt i samme artikel, der
indgives af en EU-institution vedrerende en retsakt vedtaget af Europa-Parlamentet, Radet, disse to
institutioner i fellesskab eller Kommissionen eller vedrerende en undladelse fra disse institutioners
side af at treeffe afgorelse samt vedrerende en retsakt vedtaget af Den Europaiske Investeringsbank
eller en undladelse fra dennes side af at treeffe afgorelse.

Artikel 52

Domstolens prasident og Rettens president fastsetter efter falles aftale regler, hvorefter
tjenestemand og evrige ansatte ved Domstolen skal kunne gore tjeneste ved Retten med henblik
pa udevelsen af dennes virksomhed. Visse tjenestemand eller gvrige ansatte er undergivet Rettens
justitssekreteer under Rettens prasidents tilsyn.

Artikel 53
Afsnit III i denne statut finder anvendelse pa rettergangsmaden ved Retten.

I nedvendigt omfang praciseres og udfyldes disse regler i Rettens procesreglement. Procesreglementet
kan fravige artikel 40, stk. 4, og artikel 41 for at tage hensyn til de sarlige forhold, der gor sig
gaeldende for sager om intellektuel ejendomsret.

Uanset artikel 20, stk. 4, kan generaladvokaten fremsatte sine begrundede forslag til afgorelse
skriftligt.

Artikel 54

Indgives en stevning eller et processkrift, der er stilet til Retten, fejlagtigt til Domstolens
justitssekreteer, fremsender denne straks dokumentet til Rettens justitssekretaer. PA samme made nar
en stevning eller et andet processkrift, der er stilet til Domstolen, fejlagtigt indgives til Rettens
justitssekreteer, fremsender denne straks dokumentet til Domstolens justitssekreteer.

Finder Retten, at den ikke er kompetent til at pdkende en sag, der er omfattet af Domstolens
kompetence, henviser den sagen til Domstolen. Nar Domstolen finder, at en sag henherer under
Rettens kompetence, henviser den pd samme made sagen til Retten, der i s fald ikke kan erklare sig
inkompetent.

Safremt der indbringes sager for Domstolen og Retten, som har samme genstand, som rejser de
samme fortolkningsspergsmal, eller hvori gyldigheden af den samme retsakt anfagtes, kan Retten
efter at have hort parterne udsette sin behandling af den pagaldende sag, indtil Domstolen har afsagt
dom, eller den kan, ndr der er tale om segsmal, der er anlagt i medfer af forfatningens artikel 11I-36 5
eller Euratom-traktatens artikel 146, erklere sig inkompetent, sdledes at Domstolen kan traffe
afgorelse i sagen. Under de samme betingelser kan Domstolen ligeledes beslutte at udsatte sin
behandling af sagen. I sa fald fortsatter behandlingen ved Retten.

Hvis en medlemsstat og en institution indbringer sogsmal vedrerende den samme retsakt, erklaerer
Retten sig inkompetent, saledes at Domstolen kan traffe afgorelse i sagen.
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Artikel 55

Afgorelser, hvorved en sags behandling ved Retten afsluttes, samt afgorelser, der afgor en del af en
sags realitet, eller hvorved der tages stilling til en formalitetsindsigelse vedrerende Rettens
kompetence eller en pastand om afvisning af sagen, skal af Rettens justitssekretaer forkyndes for
alle sagens parter samt alle medlemsstater og EU-institutioner, selv om disse ikke har interveneret i
sagen for Retten.

Artikel 56

Der kan ivarksattes appel til Domstolen, senest to maneder efter forkyndelsen af den pagaldende
anfeegtede afgorelse, af afgorelser, hvorved den péagaldende sags behandling ved Retten er blevet
afsluttet, samt af afgorelser, der afger en del af en sags realitet, eller hvorved der tages stilling til en
formalitetsindsigelse vedrarende Rettens kompetence eller en pastand om afvisning af sagen.

Appel kan iverksattes af enhver part, som helt eller delvis ikke har faet medhold. Andre
intervenienter end medlemsstaterne og EU-institutionerne kan dog kun ivarksette appel, safremt
den af Retten trufne afgorelse bergrer dem umiddelbart.

Undtagen i sager imellem Unionen og dennes ansatte kan appel ligeledes ivarksattes af
medlemsstater og EU-institutioner, der ikke har interveneret i den pagaldende sag for Retten. I
sadanne tilfeelde har de pagaldende medlemsstater eller institutioner den samme retsstilling som
medlemsstater eller institutioner, der har interveneret i forste instans.

Artikel 57

Den, hvis begaring om intervention ikke er blevet taget til folge af Retten, kan appellere afgerelsen til
Domstolen senest to uger efter forkyndelsen af afgorelsen om, at begaeringen ikke tages til folge.

Afgarelser truffet af Retten i henhold til forfatningens artikel I1I-379, stk. 1 eller 2, eller artikel 11I-401,
stk. 4, eller Euratom-traktatens artikel 157 eller artikel 164, stk. 3, kan appelleres af parterne i sagen
inden to maneder efter, at afgorelsen er forkyndt for dem.

Appel efter stk. 1 og 2 i narvarende artikel pdkendes efter proceduren i artikel 39.
Artikel 58

Appel til Domstolen er begrenset til retsspergsmdl. Den kan kun stettes pd, at Retten savner
kompetence, at der er begaet rettergangsfejl, som kraenker appellantens interesser, eller at Retten har
overtradt EU-retten.

Appel kan ikke ivaerksattes alene til forandring af afgerelser om sagsomkostningerne eller om disses
storrelse.
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Artikel 59

Ndr en afgorelse fra Retten appelleres, bestar retsforhandlingerne ved Domstolen af en skriftveksling
og en mundtlig forhandling. I henhold til regler fastsat i procesreglementet kan Domstolen efter at
have hert generaladvokaten og parterne traffe afgorelse uden mundtlig forhandling.

Artikel 60

Appel har ikke opsattende virkning, jf. dog forfatningens artikel III-379, stk. 1 og 2, og Euratom-
traktatens artikel 157.

Uanset forfatningens artikel II-380 har en afgerelse fra Retten om annullation af en europzisk lov
eller en europaisk bekendtgerelse, der er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat, forst retsvirkning fra udlebet af den frist, der er omhandlet i artikel 56, stk. 1, i denne
statut, eller, safremt appel er ivarksat inden for denne frist, fra stadfestelsen eller fra afvisningen af
appellen, dog med forbehold af muligheden for en part til at fremsatte begaring til Domstolen om
midlertidig ophavelse af retsvirkningerne af den annullerede europaiske lov eller europziske
bekendtgorelse eller om andre forelobige forholdsregler i medfer af forfatningens artikel I1I-379,
stk. 1 og 2, eller Euratom-traktatens artikel 157.

Artikel 61

Giver Domstolen appellanten medhold, ophaver den den af Retten trufne afgorelse. Domstolen kan i
denne forbindelse enten selv traeffe endelig afgerelse, hvis sagen er moden til pakendelse, eller
hjemvise den til Retten til afgorelse.

[ tilfelde af hjemvisning er Retten bundet af de afgerelser om retsspergsmdl, der er indeholdt i
Domstolens afgerelse.

Nér der under en appel, der iveerksattes af en medlemsstat eller en EU-institution, der ikke har
interveneret i den pageldende sag for Retten, gives appellanten medhold, kan Domstolen, dersom
den skenner det nedvendigt, angive, hvilke af virkningerne af Rettens ophavede afgerelse der skal
betragtes som endelige for parterne i sagen.

Artikel 62

[ de tilfeelde, der er omhandlet i forfatningens artikel 11I-358, stk. 2 og 3, kan ferstegeneraladvokaten,
nar han finder, at der er en alvorlig risiko for, at EU-rettens ensartede anvendelse eller sammenhang
kan pavirkes, foresld Domstolen at foretage en fornyet provelse af den afgerelse, der er truffet af
Retten.

Forslaget skal fremszttes en maned efter, at Retten har truffet afgerelsen. Domstolen beslutter, inden
en maned efter at forstegeneraladvokaten har fremsat sit forslag, om der skal foretages en fornyet
provelse af afgorelsen.
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AFSNIT V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 63

Procesreglementet for Domstolen og procesreglementet for Retten skal indeholde alle forskrifter, der
er ngdvendige for at anvende og om fornedent udfylde denne statut.

Artikel 64

Den ordning, der skal galde for Den Europaiske Unions Domstol pa det sproglige omrade, fastsattes
ved en europeisk forordning vedtaget af Radet, der treffer afgorelse med enstemmighed. Denne
bekendtgorelse vedtages enten efter anmodning fra Domstolen og efter hering af Kommissionen og
Europa-Parlamentet eller pa forslag af Kommissionen og efter hering af Domstolen og Europa-
Parlamentet.

Indtil vedtagelsen af disse regler, finder reglerne om sprog i procesreglementet for Domstolen og i
procesreglementet for Retten anvendelse. Uanset forfatningens artikel I1I-355 og IlI-356 kraver
enhver @ndring eller ophavelse af disse bestemmelser Radets enstemmige godkendelse.

Artikel 65

1. Uanset forfatningens artikel IV-437 vil alle @ndringer af protokollen om statutten for Domstolen,
der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske Union, traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab og Euratom-traktaten, som vedtages i tiden mellem undertegnelsen og
ikrafttreedelsen af traktaten om en forfatning for Europa, forblive i kraft.

2. For at kunne indarbejdes i teksten til denne statut skal de i stk. 1 navnte endringer kodificeres
officielt ved en europaisk lov vedtaget af Radet pa anmodning af Domstolen. Nér denne europziske
kodifikationslov trader i kraft, ophaves denne artikel.



